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Uvod

Ove smernice su namenjene NIO urednicima koji proveravaju informacije o nauénim rezultatima
institucija koje su ih imenovale u informacionom sistemu eNauka. Smernice definisu:

® postupak provere informacija u eNauci,
® opis polja u sistemu i format informacija koje u tim poljima treba da se nalaze,
e obavezna polja i vrste dokaza da rezultat postoji po kategorijama rezultata.

Kvalitet podataka u eNauci direktno zavisi od kvaliteta podataka koje institucije i pojedinci dostavljaju
kroz repozitorijume, kataloge, ORCID profile, i druge izvore. Zbog toga je, pored ovih smernica,
izradeno i uputstvo namenjeno onima koji unose podatke u izvore informacija na koje se eNauka
oslanja.

U smernicama se koriste termini uobicajeni u bibliote¢ko-informacionoj delatnosti. Ako NIO urednik
nije bibliotekar, trebalo da za pocetak usvoji termine objasnjene u Prilogu.

Uvodne napomene

Uloga Matic¢nih naucnih odbora (MNO) je da vrsi kategorizaciju naucnih rezultata u skladu sa vaze¢im
propisima.

Uloga analiticara MNO je unos naucnih vrednosti (M kategorija rezultata) na portal eNauka koje je
MNO prethodno evaluirao i kategorisao svojom odlukom.

Uloga NIO urednika je uredivanje javnog profila NIO i uredivanje metapodataka naucnih rezultata
istrazivaca. Uloga NIO urednika nije dodela naucnih vrednosti.

Uloga istraZivaca je uredivanje svog profila i podataka o svojim naucnim rezultatima.

Postupak provere zapisa u eNauci

Cilj provere informacija u eNauci je da se koriguju i dopune zapisi preuzeti iz razli¢itih izvora u meri u
kojoj je to moguée na osnovu informacija do kojih NIO urednik moZe da dode, odnosno da se jasno
obeleze zapisi koje nije moguée adekvatno urediti. Kako bi se obezbedila veéa transparentnost
podataka i olaksao rad mati¢nih nauénih odbora, neophodno je da sve institucije imaju institucionalne
digitalne repozitorijume u koje se redovno deponuju svi rezultati nau¢nog rada. Imajuci u vidu da veliki
broj nauc¢noistrazivackih institucija u Srbiji nema institucionalni repozitorijum ili koristi sistem koji nije
uskladen sa standardima i dobrom praksom, smernice definiSu dva scenarija:

e scenario koji se odnosi na institucije koje imaju repozitorijume sa urednim metapodacima i

punim tekstom naucnih rezultata, i

e scenario koji se odnosi na sve druge slucajeve.




U prvom slucaju NIO urednici ¢e zahtevati od istraZivaca da rezultate deponuju u institucionalni
repozitorijum, a unose iz drugih izvora odobravaée samo u izuzetnim slucajevima. U drugom slucaju,
NIO urednici ¢e podsticati istraZivace da, kada je to mogude, deponuju puni tekst u javno dostupne
repozitorijume (kao Sto je Zenodo), povezu ih sa svojim ORCID profilom i uvezu u eNauku.

Za verifikaciju rezultata nadlezni su mati¢ni nauc¢ni odbori. Svi materijali koji su neophodni za izbore u
zvanija, a iz bilo kojih razloga nisu dostupni u nekom repozitorijumu u obliku u kom to zahtevaju MNO,
bi¢e dostavljeni na uvid posredstvom administrativnog dela eNauke.

Institucija ima institucionalni repozitorijum u koji se obavezno
deponuju svi rezultati u punom tekstu

1. Novi zapisi ulaze iz repozitorijuma, a od istrazivaca se zahteva da sve publikacije deponuju u
repozitorijum u punom tekstu.

2. Samo u izuzetnim okolnostima istraziva¢ moze da unese rezultat preko ORCID profila ili na
neki drugi na¢in — npr. kada publikaciju nije moguée deponovati u repozitorijum, kada je
rezultat nastao pre nego $to se istrazivac zaposlio u NIO i slicno. Pre toga se mora konsultovati
sa NIO urednikom institucije u kojoj je zaposlen.

3. Prilikom provere zapisa na listi ¢ekanja, NIO urednik zahteva od istraZiva¢a da dostavi sve
podatke koji nedostaju. NIO urednik nece prihvatiti unos sve dok istrazivac to ne ucini.

4. Obaveza je istrazivaca da redovno proveravaju rezultate koji su povezani sa njihovim profilima
u eNauci. Ako primete gresku ili Zele da dopune podatke, o tome obavestavaju NIO urednika.

5. Ako za odredeni rezultat koji ve¢ postoji u eNauci nisu dostupni odgovarajuéi dokazi o
postojanju, istraZivac je duzan da deponuje rezultate u institucionalni repozitorijum one NIO
u kojoj je bio zaposlen u vreme kada je rezultat nastao. Ako NIO nema repozitorijum ili se ne
nalazi u Srbiji, istraZiva¢ deponuje rezultate u dostupan repozitorijum (npr. Zenodo), povezujei
ih sa svojim ORCID profilom i uvozi u eNauku.

6. Ako istraZiva¢ ne postupi prema instrukciama NIO urednika, NIO urednik ¢e uneti
odgovarajuéi podatak o dostupnosti rezultata u eNauku i tako vidno obeleziti da je zapis
nemoguce adekvatno urediti.

Institucija nema institucionalni repozitorijum u koji se obavezno
deponuju svi rezultati u punom tekstu

Ovaj scenario obuhvata sledece slucajeve:
Institucija ima repozitorijum, ali se uz metapodatke ne deponuje puni tekst
e |Institucija koristi Cobiss
e Rezultati se u eNauku preuzimaju iz CrossRef-a, ORCID-a, Scopus-a i drugih izvora.

1. Obaveza jeistraZivaca da redovno proveravaju rezultate koji su povezani sa njihovim profilima
u eNauci. Ako primete gresku ili Zele da dopune podatke, o tome obavestavaju NIO urednika.


https://zenodo.org/

2. NIO urednik proverava zapise na listi ¢ekanja. NIO urednik ne odobrava zapise koji su
nepotpuni i zahteva da se podaci dostave u skladu sa smernicama, odnosno zahteva od
istrazivaca da dostavi sve podatke koji nedostaju. NIO urednik neée prihvatiti unos sve dok
istraziva€ to ne ucini. Ako zapis veé¢ postoji u eNauci, NIO urednik ¢e uneti odgovarajuci
podatak o dostupnosti rezultata u eNauku i tako vidno obeleZiti da je zapis nemoguce
adekvatno urediti. Uz svaki tip rezultata je navedeno Sta bi trebalo da sadrzi digitalni
dokument (najcesce PDF) dostupan u repozitorijumu. NIO urednik koji utvrdi da dostupan
dokument nije u skladu sa tim zahtevima, obavestava istraZzivaca o nedostacima i zahteva da
se isti otklone, a u eNauku unosi napomenu ,,Podaci i/ili puni tekst su nepotpuni”.

3. Ako za odredeni rezultat koji ve¢ postoji u eNauci nisu dostupni odgovaraju¢i dokazi o
postojanju, istraZivac je duzan da deponuje rezultate u institucionalni repozitorijum one NIO
u kojoj je bio zaposlen u vreme kada je rezultat nastao. Ako NIO nema repozitorijum ili se ne
nalazi u Srbiji, istraZiva¢ treba da deponuje publikacije u dostupan repozitorijum (npr.
Zenodo), poveze ih sa svojim ORCID profilom i uveze u eNauku. Ako su rezultati stariji i nisu
potrebni za izbor u zvanje, dovoljno je dostaviti i link koji dokazuje da postoje.

4. Ako istraziva¢ ne postupi prema instrukcijama NIO urednika, NIO urednik ¢ée uneti
odgovarajuci podatak o dostupnosti rezultata u eNauku i tako vidno obelezZiti da je zapis
nemoguce adekvatno urediti.

Opis polja u eNauci

U tabeli se navode tipovi metapodataka u eNauci i format u kom treba da budu uneseni. U tabeli su
navedena sva polja dostupna NIO urednicima, a u nastavku dokumenta je objasnjeno koja polja su

obavezna za koji tip rezultata. Navedeni su samo oni metapodaci koje NIO urednici mogu da menjaju.

Ostala polja se popunjavaju automatski. Ako je potrebno promeniti informacije u tim poljima,
istraziva¢ / NIO urednik treba da se obrati tehnickoj podrsci eNauke.

METAPODATAK U
eNAUCI
Naziv e Naslov (monografije, ¢lanka, poglavlja itd.) Ako publikacija ima i

OBAVEZNO PREPORUCENO

e Unosi se na jeziku na kom je publikacija objavljena; ako | naslov na drugom jeziku,
je na srpskom jeziku, moZe biti unesen bilo Cirilicom, mozZe se uneti i taj
bilo latinicom (omoguceno je pretraZivanje bez obzira naslov.
na pismo).
e Ako je kompletan tekst publikacije objavljen
dvojezicno, navode se oba naslova.
Izvori u kojima se moze proveriti naslov monografije ili
zbornika: https://search.worldcat.org/,
https://sr.cobiss.net/
Godina e Unosi se u formatu: YYYY

e Kod Casopisa koji koriste online first ili early view treba
proveriti da li se godina kada se ¢lanak prvi put pojavio
i dobio DOl i godina koja je navedena u svesci u kojoj se


https://search.worldcat.org/
https://sr.cobiss.net/

METAPODATAK U
eNAUCI

OBAVEZNO PREPORUCENO

nalazi podudaraju. Ako se ne podudaraju, navodi se
godina navedena u svesci.
Autori ® Primarno autorstvo Mozete povezati i autore
® Preporuceni format: prezime(na), ime, odnosno iz drugih NIO sa
prezime(na), ime srednje slovo. profilima u eNauci, ali
e Navode se imena svih autora, osim ako publikacijaima | samo ako ste sigurni da
veliki broj autora (nekoliko desetina ili ¢ak stotina. U ste ih ispravno
tom slucaju se u eNauci navode ime prvog autora i identifikovali.
domadi autori, onim redom kojim su navedeni u
publikaciji.
e Imena se navode onim redom kojim su navedena na
publikaciji.
e Obavezno povezite sve autore iz svoje NIO sa
odgovarajuc¢im profilima u eNauci.
e Ako niste sigurni da ste ispravno identifikovali nekog
autora, nemojte ga povezivati sa profilom u eNauci.
Ostala autorstva — e Navode se u skladu sa pravilima koja vaze za polje
mentor, urednik, ,Autori” i povezuju se sa profilima u eNauci.
¢lan komisije, e Navode se samo ako su zaista navedeni u publikaciji.
prevodilac, e Kod doktorskih disertacija treba odvojiti mentore i
ilustrator ¢lanove komisije u odgovarajuca polja.
Identifikatori e Ako postoji, DOI se obavezno navodi u formatu DOI
prefiks / DOI sufiks (bez https://doi.org). Ako je rezultat
¢lanak u ¢asopisu, poglavlje u monografiji ili zborniku,
ili konferencijski rad, u polje za DOI se unosi iskljucivo
DOI koji se odnosi na ¢lanak/poglavlje/rad, ako postoji.
DOI maticne publikacije (monografije ili zbornika) se ne
unosi u ovo polje.
e Ako postoje, Scopus ID i WoS UT se navode zbog
praéenja citiranosti. Ako publikacija ima DOI, eNauka
¢e ih sama povuéi.
e Ako ne postoje ni DOI ni URL (polje , Linkovi“), a
publikacija ima Cobiss ID, unesite ga.
Tip rezultata ® Izaberite sa padajuce liste.
® Preprint nije naucni ¢lanak —izaberite ,ostalo”.
e Uvodnik, nekrolog, hronika nisu naucni ¢lanci —
izaberite odgovarajucu kategoriju (informativni prilog
ili ostalo).
e Prikaz nije naucni ¢lanak — izaberite ,,prikaz“.
Izvor e Unosi se na jeziku na kom je publikacija objavljena,
tako kako je naveden na publikaciji ili u CIP-u
(kataloskom zapisu u publikaciji).
® Za Casopis se navodi puni naslov (ne skraéeni)


https://doi.org/

METAPODATAK U
eNAUCI

ISSN

ISBN

Izdavac

Volumen

Broj
Pocetna stranica

Poslednja stranica
Ostalo

OBAVEZNO

® Za monografiju — ovaj podatak ne postoji; ako je
monografije deo serije, naziv serije se ne unosi u ovo
polje.
® Za clanak u ¢asopisu — naziv ¢asopisa
® Za poglavlje u monografiji — naslov monografije
® Za rad u tematskom zborniku — naslov zbornika
® Za saopstenje sa konferencije — naslov zbornika u kom
je saopstenje objavljeno preuzet sa naslovne strane
zbornika (a ne naziv konferencije!) ili iz CIP zapisa
(kataloski zapis u publikaciji).
® Za saopstenje sa konferencije objavljeno u ¢asopisu —
naslov ¢asopisa.
® Za saopstenje sa konferencije objavljenu na veb-sajtu —
puni naziv konferencije.
Izvori u kojima se moze proveriti naslov monografije ili
zbornika: https://search.worldcat.org/,
https://sr.cobiss.net/

e Obavezno se navodi za ¢asopise

e Unosi se u formatu XXXX-XXXX (sa crticom)

® Moze se uneti bilo print ISSN, bilo eISSN

e Ako je potrebno proverite u ISSN registru:
https://portal.issn.org/services

e Ako postoji, obavezno se navodi

® Nije vazno da li se navodi sa crticama ili bez njih

e Bolje je ako je u formatu ISBN-13

® Preporuceni format: mesto izdavanja : izdavac

e Navode se svi izdavaci, ako ih ima vise

® Za multinacionalne izdavace (npr. Springer, Elsevier
itd.) nije potrebno navoditi mesto izdavanja

® Za Casopise, unosi se arapskim ciframa

e Kod visetomnih monografskih publikacija volumen se
ne unosi u ovo polje, ve¢ se unosi kao deo naslova.

® Za Casopise, unosi se arapskim ciframa

e Ako postoji, obavezno se unosi

e Ako publikacija nema paginaciju, u ovo polje se unosi
ID, odnosno broj ¢lanka.

e Ako postoji, obavezno se unosi

PREPORUCENO

Ako je monografija ili
zbornik deo serije, ISSN
se moze navesti, ali ne
mora.


https://search.worldcat.org/
https://sr.cobiss.net/
https://portal.issn.org/services

METAPODATAK U
eNAUCI

Linkovi

Napomena

Napomene o
dostupnosti

OBAVEZNO

Ako publikacija nema DOI, obavezno se navodi puna URL
adresa:

e publikacije na sajtu izdavaca i/ili

® u repozitorijumu, ako u repozitorijumu postoji
kompletan puni tekst i/ili

e DOI matic¢ne publikacije (monografije/zbornika), ako
postoji, u vidu pune URL adrese.

Proverite da li su postojedi linkovi validni. Ako nema
linkova, trazite od autora da ih posalju.

Ako u repozitorijumu ne postoji puni tekst
publikacije/rezultata, unesite odgovaraju¢u napomenu u
polje ,,Napomene o dostupnosti”.

Linkovi koji vode ka Guglovom disku i drugim li¢nim
prostorima u oblaku, drustvenim mrezama
(ResearchGate, Academia.edu i slicno), kao i upucivanje
na lokalni racunar, nisu prihvatljivi.

® Ako je publikacija ima prevod ili je nastala
prevodenjem neke publikacije, a taj podatak je poznat
NIO uredniku, to treba navesti u ovom polju i dodati
link iz eNauke na kom se nalazi publikacija na drugom
jeziku, odnosno prevod. Kako NIO urednici nisu
ovlasceni za verifikaciju rezultata, preporucujemo da se
prevodi ne povlace iz eNauke kao duplikati pre
odluke/verifikacije MNO.

e Ako publikacija ima viSe izdanja, napomenu o izdanju
treba uneti u ovo polje. NIO urednici nisu ovlaséeni da
odlucuju o tome da li je novo izdanje izmenjeno i
dopunjeno. NIO urednik moZe da povuce drugo izdanje
samo ako autor tvrdi da je identi¢no prvom ili nakon
odluke MNO.

e Ukupan broj strana u monografiji.

Izabrati sa padajuce liste:

® Puni tekst nije dostupan ni u elektronskoj, ni u
Stampanoj formi

® Puni tekst je dostupan samo u Stampanoj formi

® Puni tekst nije javno dostupan

® Podaci i/ili puni tekst su nepotpuni

e Na osnovu dostupnih podataka nije moguce utvrditi da
li rezultat postoji

Ovo polje se koristi kada rezultat nije javno dostupan u
punom tekstu na sajtu izdavaca ili u repozitorijumu.

PREPORUCENO

e Ako je monografija
deo serije, naziv serije
se navodi u ovom
polju

e Ako je publikacija
nagradena, taj
podatak mozete uneti
u ovo polje.

e Ostale primedbe



Uredivanje metapodataka za pojedinacCne tipove naucnih
rezultata

U tabelama u nastavku je razli¢itim bojama naznaceno koji podaci su obavezni, a koji preporuceni za
razli¢ite tipove rezultata.

Obavezno

Obavezno, ako postoji

Preporuceno

Nema / ne navodi se

e Metapodaci treba da budu uneseni u skladu sa pravilima navedenim u tabeli iz prethodnog
odeljka.

e Ako bilo koji obavezan metapodatak nije naveden za rezultate koji dolaze NIO uredniku na
proveru, unos nece biti odobren, a NIO urednik ¢e zahtevati od istraZivac¢a da dostave sve
podatke koji nedostaju.

o Ako se prilikom provere zapisa koji ve¢ postoje u eNauci ispostavi da nedostaje obavezan
metapodatak, NIO urednik ¢e uputiti zahtev autoru iz svoje NIO da dostavi podatke i ostaviée
odgovaraju¢i komentar a u polju,Napomene o dostupnosti sve dok autor to ne ucini.



Monografija— M11-M12, M41-M42

M11 - Istaknuta monografija medunarodnog znacaja
M12 - Monografija medunarodnog znacaja

MA41 - Istaknuta monografija nacionalnog znacaja
MA42 - Monografija nacionalnog znacaja

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI OBAVEZNO PREPORUCENO

Naziv Naslov monografije Naslov na drugom
jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva — urednik

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva — prevodilac,
ilustrator

Identifikatori DOI VBS Cobiss

Tip rezultata Monografija

lzvor

ISSN

ISBN

lzdavac

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena Ukupan broj strana u monografiji
Napomene o dostupnosti Obavezno izabrati odgovarajucu opciju ako

ne postoji link ili puni tekst nije dostupan

Dokaz za M11, M12, M41, M42 da knjiga postoji

DOI i/ili
e Link do zapisa u repozitorijumu, ako u repozitorijumu postoji kompletan puni tekst (bez
obzira da li je javno dostupan ili nije). Ako monografija ima predgovor, idealno bi bilo
deponovati ga u repozitorijum posebno i to obeleziti kao urednicki rad.
[ J
Ako prethodno ne postoji:
e Link do publikacije na veb-sajtu izdavaca (samo ako ne postoji DOI) i/ili
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e Cobiss ID publikacije i/ili
e Link do zapisa u katalogu neke biblioteke

Deponovana datoteka treba da sadrzi kompletan tekst monografije. Ako nije mogudée uciniti je javno
dostupnom, pristup punom tekstu moZe biti ogranicen, ali sadrzaj mora biti kompletan. Preliminarne
strane i odlomci deponovani u repozitorijum ili na neko drugo mesto ne smatraju se dokazom, pa u
polje ,Napomena o dostupnosti” treba uneti odgovarajuc¢u napomenu.

Primer

Kompletna monografija deponovana u repozitorijum:
e Javno dostupna: https://dais.sanu.ac.rs/handle/123456789/14537
e Nije javno dostupna: https://raf.arh.bg.ac.rs/handle/123456789/1376
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Poglavlje u monografiji / Clanak u tematskom zborniku — M13-M14,

M43-M45

M13 - Monografska studija/poglavlje u knjizi M11 ili rad u tematskom zborniku vodeceg

medunarodnog znacaja

M14 - Monografska studija/poglavlje u knjizi M12 ili rad u tematskom zborniku medunarodnog

znacaja

M43 - Monografska bibliografska publikacija ili monografska studija

M44 - Poglavlje u knjizi M41 ili rad u istaknutom tematskom zborniku vodeéeg nacionalnog znacaja

M45 - Poglavlje u knjizi M42 ili rad u tematskom zborniku nacionalnog znacaja

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Naslov ¢lanka

Naslov na drugom jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva — urednik

Ostala autorstva —
Clan komisije

Ostala autorstva —
prevodilac, ilustrator

Identifikatori

DOl

VBS Cobiss

Tip rezultata

Poglavlje u monografiji

lzvor

Naslov monografije /zbornika

ISSN

ISBN

lzdavac

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

Obavezno izabrati odgovarajucu opciju ako
ne postoji link ili puni tekst nije dostupan

Dokaz za M13, M14, M43, M44, M45 da postoji

e DOI poglavlja /ili

e Link do zapisa u repozitorijumu, ako u repozitorijumu postoji puni tekst
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Ako prethodno ne postoji:
e URL adresa poglavlja/¢lanka na sajtu izdavacda (samo ako ne postoji DOI) i/ili
e Link do zapisa u repozitorijumu i/ili
e Cobiss ID poglavlja/clanka

Dokument sa punim tekstom treba da sadrzi
e preliminarne strane knjige (monografije ili zbornika) u kojoj je poglavlje objavljeno (naslovnu
stranu, impresum i stranu na kojoj je CIP, ako postoji) i
e kompletan tekst poglavlja.

Primer

® Punitekst je javno dostupan: https://vinar.vin.bg.ac.rs/handle/123456789/7842
e Puni tekst nije javno dostupan, ali postoji u repozitorijumu:
https://radar.ibiss.bg.ac.rs/handle/123456789/3844
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Leksikografska / Enciklopedijska jedinica — M15-M16, M46-47

M15 - Leksikografska jedinica ili karta u nau¢noj publikaciji vode¢eg medunarodnog znacaja

M16 - Leksikografska jedinica ili karta u publikaciji medunarodnog znacaja

MA46 - Leksikografska jedinica u nau¢noj publikaciji vodeéeg nacionalnog znacaja, karta u nau¢noj

publikaciji nacionalnog znacaja, kriticko izdanje grade u naucnoj publikaciji
MA47 - Leksikografska jedinica u nau¢noj publikaciji nacionalnog znacaja

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Naslov jedinice

Naslov na drugom jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva — urednik

Ostala autorstva —
Clan komisije

Ostala autorstva —
prevodilac, ilustrator

Identifikatori

Tip rezultata

Leksikografska/enciklopedijska jedinica

lzvor

Naslov rec¢nika enciklopedije

ISSN

ISBN

lzdavac

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

Dokaz za M15-M16, M46—47 da postoji

e Link do zapisa u repozitorijumu, ako je rezultat dostupan u punom tekstu

e Ako leksikografska jedinica nije javno dostupna u punom tekstu, navesti link do

re¢nika/enciklopedije i u polje ,,Napomena o dostupnosti“ uneti odgovaraju¢u napomenu

® Preporuka MNO: , Ne treba prikazivati svaku leksikografsku jedinicu posebno, ve¢ sakupiti

visSe jedinica obima jednog autorskog tabaka i navesti ih zajedno, kako se vrednuje prema

Pravilniku o sticanju istraZivackih i naucnih zvanja.”
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Dokument sa punim tekstom treba da sadrzi preliminarne strane enciklopedije ili re¢nika u kojoj je
jedinica objavljena (naslovnu stranu, impresum i stranu na kojoj je CIP, ako postoji) i kompletan tekst
enciklopedijskih jedinica ili odrednica iz rec¢nika.

Primer

e Enciklopedijska jedinica je javno dostupna: https://dais.sanu.ac.rs/handle/123456789/15706
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Uredivacki rad — m17-m18

M17 - Uredivanje tematskog zbornika, leksikografske ili kartografske publikacije vodeceg

medunarodnog znacaja

M18 - Uredivanje tematskog zbornika, leksikografske ili kartografske publikacije medunarodnog

znacaja

Obavezni metapodaci!

METAPODATAK U ENAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Naslov publikacije

Naslov na drugom
jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva — urednik

Ostala autorstva —
Clan komisije

Ostala autorstva — prevodilac,
ilustrator

Identifikatori

DOl

VBS Cobiss

Tip rezultata

Monografija — ako monografija ima
autora/autore

Uredivacki rad — ako je u pitanju
tematski zbornik

lzvor

ISSN

ISBN

lzdavac

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

! Primenjuje se i za M36, ako je zbornik objavljen kao knjiga
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Dokaz da M17-M18 postoji

MNO smatra dokazom ,,skeniranu stranicu iz ¢asopisa ili zbornika na kojoj je navedeno urednistvo
izdanja (impresum)”. U repozitorijum se ne deponuju pojedinacne skenirane stranice, pa se
preporucuje da se ili deponuje kompletna publikacija, ili da se skenirana stranica dostavi MNO kroz
administrativni deo eNauke.
U slucaju da je deponovana cela publikacija, dokazi su:

e DOI publikacije i/ili

e Link do zapisa u repozitorijumu

Ako prethodno ne postoji:
e Cobiss ID publikacije i/ili
e Link do zapisa u katalogu neke biblioteke

Primer

Zbornik:
e https://dais.sanu.ac.rs/handle/123456789/15901

Napomena

Zapisi koji se u eNauci odnose na monografije, obi¢no sadrze podatak o primarnom i sekundarnom
autorstvu. DeSavalo se da NIO urednik institucije iz koje je urednik (sekundarni autor) promeni tip
rezultata u ,uredivacki rad”. To ne treba raditi — tip rezultata treba da ostane ,monografija“.
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Naucéni ¢lanak — M21a-M24, M51-M53

M21a - Rad u medunarodnom ¢asopisu izuzetnih vrednosti

M21 - Rad u vrhunskom medunarodnom ¢asopisu

M22 -Rad u istaknutom medunarodnom c¢asopisu

M23 - Rad u medunarodnom casopisu

M24 - Rad u nacionalnom ¢asopisu medunarodnog znacaja

M51 - Rad u vrhunskom ¢asopisu nacionalnog znacaja

M52 - Rad u istaknutom nacionalnom ¢asopisu

M53 - Rad u nacionalnom ¢asopisu

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Naslov clanka

Naslov na drugom jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva — urednik

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva — prevodilac,
ilustrator

Identifikatori

DOl

PubMed ID

Tip rezultata

Naucni ¢lanak

lzvor

Puni naslov ¢asopisa

ISSN

ISBN

lzdavac

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Obavezno ako nema DOI

Napomena

Napomene o dostupnosti

Obavezno kada publikacija nije
dostupna u punom tekstu na sajtu
izdavaca ili u repozitorijumu

Dokaz za M21a, M21, M22, M23, M24, M51, M52, M53 da ¢lanak postoji:

e DOI ¢lanka i/ili
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Link do zapisa u repozitorijumu, ako u repozitorijumu postoji puni tekst, i/ili
Scopus ID i/ili

Web of Science UT (identifikator koji se koristi u WoS) i/ili

PubMedID

Ako prethodno ne postoji:
e URL adresa sa sajta ¢asopisa i/ili
® Cobiss ID ¢lanka i/ili

Ako digitalna verzija ¢lanka nema zaglavlje u kom su nevedeni svi podaci neophodni za identifikaciju

publikacije (autori, naslov, naslov ¢asopisa itd.), PDF treba da sadrZi i naslovnu stranu ¢asopisa i, ako

je potrebno, impresum, ili dodatnu (,,naslovnu®) stranu na kojoj su navedeni svi podaci neophodni za
identifikaciju.

Primeri

https://hdl.handle.net/21.15107/rcub dais 7364
https://hdl.handle.net/21.15107/rcub dais 7288
https://hdl.handle.net/21.15107/rcub rifdt 1148,
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https://hdl.handle.net/21.15107/rcub_rifdt_1148

Naucna kritika i polemika — M25-M27, M56—M57

M25 - Naucna kritika i polemika u M22 istaknutom medunarodnom casopisu

M26 - Naucna kritika i polemika u M23 medunarodnom ¢asopisu

M27 - Naucna kritika i polemika u ¢asopisu ranga M24

M56 - Naucna kritika u ¢asopisu ranga M51

M57 - Naucna kritika u ¢asopisu ranga M52

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Naslov ¢lanka

Naslov na drugom jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva — urednik

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva — prevodilac,
ilustrator

Identifikatori

DOl

PubMed ID

Tip rezultata

Naucna kritika i polemika

lzvor

Puni naslov ¢asopisa

ISSN

ISBN

lzdavac

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

Dokaz za M25-M27, M56-M57 da postoji

DOI ¢lanka /ili

Scopus ID i/ili

PubMedID

Ako prethodno ne postoji:

Web of Science UT (identifikator koji se koristi u WoS) i/ili

Link do zapisa u repozitorijumu, ako u repozitorijumu postoji puni tekst, i/ili
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e URL adresa sa sajta ¢asopisa i/ili
® Cobiss ID ¢lanka i/ili

Ako digitalna verzija ¢lanka nema zaglavlje u kom su nevedeni svi podaci neophodni za identifikaciju

publikacije (autori, naslov, naslov ¢asopisa itd.), PDF treba da sadrZi i naslovnu stranu ¢asopisa i, ako

je potrebno, impresum, ili dodatnu (,,naslovnu®) stranu na kojoj su navedeni svi podaci neophodni za
identifikaciju.

Napomena

Kada iz naslova/podnaslova priloga i klasifikacije u ¢asopisu nije ocigledno da li je odredeni prilog
naucna kritika ili polemika, NIO urednici ¢e se prilikom definisanja tipa rezultata u eNauci rukovoditi
informacijama koje dobiju od istrazivaca, a konacan sud ¢e doneti MNO.
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Uredivacki rad — M28, M29

M28a - Glavni odgovorni urednik istaknutog medunarodnog naucnog Casopisa ili publikacije sa

monografskim delima kategorije M13

M28b - Uredivanje istaknutog medunarodnog naucnog ¢asopisa (gost urednik) ili publikacije sa

monografskim delima kategorije M14

M29a - Uredivanje medunarodnog naucnog ¢asopisa; Uredivanje tematskih monografija

M29b - Glavni i odgovorni urednik nacionalnog ¢asopisa

M29v - Uredivanje nacionalnog nauc¢nog ¢asopisa; Uredivanje tematskih monografija

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Naslov ¢asopisa

Naslov na drugom jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva — urednik

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva -urednik

Identifikatori

DOI (ako i cela sveska casopisa ima
DOI)

PubMed ID

Tip rezultata

Uredivacki rad

lzvor

ISSN

ISBN

lzdavac

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

Dokaz da M28-M29 postoji

MNO smatra dokazom ,,skeniranu stranicu iz ¢asopisa ili zbornika na kojoj je navedeno urednistvo

izdanja (impresum)”. U repozitorijume se ne deponuju pojedinacne stranice.

Dokazi:

22




e Link do deponovane kompletne sveske ¢asopisa u repozitorijumu

e Link do deponovanog uvodnika koji je urednik napisao, sa naslovnom stranom casopisa i
impresumom

e Link do impresuma casopisa na veb-sajtu izdavaca, gde se vidi ime urednika

e DOI/URL uvodnika, ako je u istom navedeno ko je urednik

e Cobiss ID publikacije, ako je navedeno ime urednika i/ili

e Link do zapisa u katalogu neke biblioteke, ako je navedeno ime urednika

Kada nista od toga nije mogude, skeniranu stranicu treba dostaviti MNO kroz administrativni deo
eNauke.
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Saopstenje sa konferencije — M31-M32, M61-M62, M33-M34, M63-
M64

M31 - Predavanje po pozivu sa medunarodnog skupa Stampano u celini

M32 - Predavanje po pozivu sa medunarodnog skupa Stampano u izvodu
M61 - Predavanje po pozivu sa skupa nacionalnog znacaja Stampano u celini
M62 - Predavanje po pozivu sa skupa nacionalnog znacaja Stampano u izvodu
M33 - Saopstenje sa medunarodnog skupa Stampano u celini

M34 - Saopstenje sa medunarodnog skupa Stampano u izvodu

M63 - Saopstenje sa skupa nacionalnog znacaja Stampano u celini

M64 - Saopstenje sa skupa nacionalnog znacaja Stampano u izvodu

Saopstenje sa konferencije objavljeno u zborniku radova/apstrakata (Stampana
publikacija, PDF na CD-ROM-u, USB-u ili veb-sajtu)

Primer: https://dais.sanu.ac.rs/handle/123456789/14757
Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI OBAVEZNO PREPORUCENO

Naziv Naslov saopstenja Naslov na drugom jeziku
Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva —
urednik/priredivaé/prevodilac

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva — ilustrator

Identifikatori DOI VBS Cobiss
Tip rezultata Konferencijski rad
lzvor Naslov zbornika, sa mestom i

datumom odrZavanja konferencije

ISSN

ISBN

lzdavac

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti
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https://dais.sanu.ac.rs/handle/123456789/14757

Ako iz bilo kojih razloga nije moguce ukljuciti preliminarne strane i impresum, datoteka treba da ima

naslovnu stranu na kojoj su navedeni potpuni bibliografski podaci, npr.
https://dais.sanu.ac.rs/handle/123456789/12290

Saopstenje sa konferencije objavljeno u ¢asopisu (redovnoj ili specijalnoj svesci, ili u

suplementu)

Primer: https://vinar.vin.bg.ac.rs/handle/123456789/9101

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Naslov saopstenja

Naslov na drugom jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva — urednik

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva — prevodilac

Identifikatori DOl PubMed ID
Tip rezultata Konferencijski rad
lzvor Puni naslov ¢asopisa
ISSN
ISBN
lzdavac
Volumen Ako su u pitanju suplement ili
specijalna sveska, obavezno navesti
Broj
Pocetna stranica
Poslednja stranica
Ostalo
Linkovi
Napomena Naziv konferencije
Napomene o dostupnosti
Saopstenje sa konferencije objavljeno na veb-sajtu
Primer: https://dais.sanu.ac.rs/handle/123456789/13626
Obavezni metapodaci
METAPODATAK U eNAUCI OBAVEZNO PREPORUCENO

Naziv

Naslov saopstenja

Naslov na drugom jeziku
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METAPODATAK U eNAUCI OBAVEZNO PREPORUCENO

Godina Godina odrzavanja konferencije

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva —
urednik/priredivac/prevodilac

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva — ilustrator

Identifikatori DOI

Tip rezultata Konferencijski rad

lzvor Puni naziv konferencije, sa mestom i
datumom odrZavanja

ISSN

ISBN

lzdavac Organizator konferencije, ako nije
naveden naziv izdavaca

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi URL adresa saopstenja i URL
konferencije ili drustva

Napomena

Napomene o dostupnosti

Dokaz za M33, M34, M63, M64 da je saopstenje objavljeno

DOI saopstenja /ili

Link do zapisa u repozitorijumu, ako u repozitorijumu postoji puni tekst, i/ili
Scopus ID (ako postoiji) i/ili

Web of Science UT (identifikator koji se koristi u WoS) (ako postoji) i/ili
PubMedID (ako postoji)

Ako prethodno ne postoji:
e URL adresa sa sajta konferencije i/ili
e Cobiss ID zbornika i/ili



Napomena

Poster, PowerPoint prezentacija ili program konferencije bez saopstenja objavljenog u izvodu ili
celini ne priznaju se kao rezultat i u eNauci kao tip rezultata ne moze da stoji ,,konferencijski rad”.

Pozivna pisma se ne deponuju u repozitorijum zbog zastite podataka o licnosti, pa ih prilikom izbora
u zvanje treba dostaviti posredstvom administrativnog dela eNauke.

Uredivanje zbornika saopstenja medunarodnog naucnog skupa —
M36

Ako je zbornik objavljen kao knjiga, isto kao M17-M18
Ako je zbornik objavljen kao ¢asopis, isto kao M28-M29
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Monografska izdanja grade i kriticka izdanja — M67, M69

M67 - Monografsko izdanje grade, prevod izvornog teksta u obliku monografije (samo za stare

jezike)

M®69 - Kriticko izdanje dela/autora

METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Naslov dela

Godina

Autori

Ostala autorstva — mentor

Ostala autorstva — Urednik,
prevodilac, priredivac

Ostala autorstva — ¢lan komisije

Ostala autorstva

Identifikatori

DOl

VBS Cobiss

Tip rezultata

Monografija

lzvor

ISSN

ISBN

lzdavac

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

Obavezni metapodaci

Dokaz za M67, M69 da postoji

e DOIi/ili

e Link do zapisa u repozitorijumu, ako u repozitorijumu postoji kompletan puni tekst (bez

obzira da li je javno dostupan ili nije)

Ako prethodno ne postoji:

e Link do publikacije na veb-sajtu izdavaca (samo ako ne postoji DOI) i/ili

e Cobiss ID publikacije i/ili

e Link do zapisa u katalogu neke biblioteke
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Deponovana datoteka treba da sadrzi kompletan tekst monografije. Ako nije moguce uciniti je javno
dostupnom, pristup punom tekstu moZe biti ogranicen, ali sadrzaj mora biti kompletan. Preliminarne
strane i odlomci deponovani u repozitorijum ili na neko drugo mesto ne smatraju se dokazom, pa u
polje ,Napomena o dostupnosti” treba uneti odgovarajuc¢u napomenu.
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Prevod izvornog teksta u obliku studije, poglavlja ili ¢lanka, prevod ili

strucna redakcija prevoda nau¢ne monografske knjige (samo za stare

jezike) — M68

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Naslov ¢lanka

Naslov na drugom jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva —
urednik/priredivaé/prevodila
o

Ostala autorstva —
Clan komisije

Ostala autorstva

Identifikatori

DOl

VBS Cobiss

Tip rezultata

Monografija / Naucni clanak

lzvor

Naslov monografije/zbornika

ISSN

ISBN

lzdavac

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

Dokaz za M68 da postoji
e Validan DOI i/ili

e Link do zapisa u repozitorijumu, ako je deponovan puni tekst i/ili

Ako prethodno ne postoji:

e URL adresa poglavlja/¢lanka na sajtu izdavaca ifili

e Cobiss ID poglavlja/¢lanka
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Odbranjena doktorska disertacija — M70

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI OBAVEZNO PREPORUCENO

Naziv Naslov Naslov na drugom jeziku
Godina

Autori Autor

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva —
urednik/priredivac/prevodilac

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva — ilustrator

Identifikatori DOl

Tip rezultata Doktorska disertacija

lzvor

ISSN

ISBN

lzdavac Fakultet na kom je teza odbranjena

ili univerzitet (u slucaju integrisanih
doktorskih studija pri univerzitetu)

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

Dokaz za M70 da postoji

Link do NaRDuS-a /ili
Link do repozitorijuma institucije u kojoj je teza odbranjena (za teze odbranjene u
inostranstvu)

e Ako se teza iz bilo kojih razloga ne moze deponovati u repozitorijum (NaRDuS ili
institucionalni), autor ¢e NIO uredniku dostaviti adresu na kojoj se ona moZze nadi, a ako ni to
nije moguce, potrebna dokumentacija ée se prilikom izbora u zvanje dostaviti kroz
administrativni deo eNauke.
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Patentne prijave i patenti — M86—-87, M91-M94

M86 - Prijava medunarodnog patenta

M87 - Prijava domaceg patenta

MO91 - Registrovan patent na medunarodnom nivou
M92 - Registrovan patent na nacionalnom nivou
M93 - Objavljen patent na medunarodnom nivou
M94 - Objavljen patent na nacionalnom nivou

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI OBAVEZNO PREPORUCENO

Naziv Puni naslov patenta Naslov na drugom jeziku
Godina

Autori Pronalazadi

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva —
urednik/priredivac¢/prevodila
C

Ostala autorstva —
Clan komisije

Ostala autorstva — ilustrator

Identifikatori

Tip rezultata Patent

lzvor

ISSN

ISBN

lzdavac Institucije nosioci patenta

Volumen

Broj Registarski broj naveden u bazi patenata
(ako ih ima viSe, navesti sve)

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi Link do zapisa u domacoj ili
medunarodnoj bazi patenata

Napomena

Napomene o dostupnosti

Dokaz za M86—87, M91-M94 da postoji

e MNO: kao dokaz je dovoljan link do domade ili medunarodne baze patenata.
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Sorte — M95-M98

M95 - Realizovana, sorta, rasa ili soj na medunarodnom nivou
M96 - Realizovana, sorta, rasa ili soj na nacionalnom nivou
M97 - Priznata sorta, rasa ili soj na medunarodnom nivou
M98 - Priznata sorta, rasa ili soj na nacionalnom nivou

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI OBAVEZNO PREPORUCENO

Naziv Puni naziv sorte Naziv na drugom jeziku
Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva —
urednik/priredivaé/prevodilac

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva — ilustrator

Identifikatori

Tip rezultata Ostalo?

lzvor

ISSN

ISBN

lzdavac Institucije koje su razvile sortu

Volumen

Broj Registracioni broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

Dokaz za M95—-M98 da postoji

e MNO: ,Za realizovanu sortu (medunarodnu ili nacionalnu) potrebno je reSenje Ministarstva

poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede RS, a za priznatu sortu potrebno je reSenje
Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede RS kao i dokaz o komercijalizaciji
(fakture, racuni).”

2 Dok se novim pravilnikom ne utvrdi drugadije.
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o URL adresa u repozitorijumu, ako je deponovana kompletna dokumentacija o sorti, zajedno

sa reSenjem i dokazom o komercijalizaciji. Dokumentacija ne mora biti javno dostupna. Ako

nije moguce deponovati, dokazi se dostavljaju preko administrativnog dela eNauke.

Tehnicko reSenje — M81-M85

M81 - Novo tehnicko resenje primenjeno na medunarodnom nivou

M82 - Novo tehnicko resenje (metoda) primenjeno na nacionalnom nivou

M83 - Bitno poboljsano tehnicko reSenje na medunarodnom nivou

M84 - Bitno poboljsano tehnicko resenje na nacionalnom nivou

M85 - Novo tehnicko resenje (nije komercijalizovano)

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Puni naziv tehnickog resenja

Naziv na drugom jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva —
urednik/priredivac/prevodilac

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva — ilustrator

Identifikatori

Tip rezultata

Tehnicko resenje

lzvor

ISSN

ISBN

lzdavac

Institucije koje su razvile tehnicko resenje

Volumen

Broj

Registracioni broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

Dokaz za M81-M85 da postoji

e URL adresa u repozitorijumu, ako je deponovana kompletna dokumentacija o tehnickom

reSenju, zajedno sa resenjem i dokazom o komercijalizaciji. Dokumentacija ne mora biti

javno dostupna. Ako nije moguce deponovati, dokazi se dostavljaju preko administrativnog

dela eNauke.
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lzvedena dela, nagrade i izlozbe — M101-M110

M101 - Izvedeno (autorsko) delo od medunarodnog znacaja
Dokaz3: PDF dokument objave realizovanog dela u medunarodnom ¢asopisu, monografiji, katalogu ili
drugoj visejezi¢noj publikaciji

M102 - Nagrada na konkursu od medunarodnog znacaja

M109 - Nagrada na konkursu u Republici od nacionalnog znacaja

Dokaz: PDF dokument koji sadrzi odluku Zirija konkursa sa nazna¢enom nagradom, odnosno
otkupom, i prikaz konkursnog resenja. U polju za naslov naznaciti da se radi o nagradi, npr. [1.
nagrada). U ovu kategoriju ne spadaju otkupi i priznanja. Priznanja se mogu prihvatiti na osnovu
posebne odluke MNO ako se dodeljujukada Ziri posebno izdvoji neki rad.

Primer: https://raf.arh.bg.ac.rs/handle/123456789/1706,
https://raf.arh.bg.ac.rs/handle/123456789/1807

M103 - Studija, ekspertiza od medunarodnog znacaja

M110 - Studija ekspertiza, u Republici, regionima,...od nacionalnog znacaja

Dokaz: PDF dokument koji sadrzi prikaz studije ili ekspertize ili link ka toj studiji, gde se moze jasno
videti da li se radi o studiji medunarodnoj i ili nacionalnog znacaja.

M104 - Nagrada na izlozbi od medunarodnog znacaja

M111 - Nagrada na nacionalnoj izloZbi od nacionalnog znacaja

Dokaz: PDF dokument koji sadrzi odluku Zirija izloZzbe sa naznacenom nagradomi prikaz nagradenog
rada na izloZbi u katalogu. U polju za naslov naznaciti da se radi o nagradi, npr. [1. Nagrada]. Ukoliko
se radi izloZzbi medunarodnog znacaja iz kataloga koji se daje u PDF to mora biti jasno (visejezicni
katalog, sa medunarodnim Zirijem.

Primeri: https://raf.arh.bg.ac.rs/handle/123456789/1392,
https://raf.arh.bg.ac.rs/handle/123456789/1694

v _ vz

M105 - Ucesée na izlozbi od medunarodnog znacaja

M112 - Ucesce na nacionalnoj izlozbi od nacionalnog znacaja

Dokaz: Ukoliko se radi o izlozbi medunarodnog znacaja u viSejezicnom katalogu koji se daje u PDF
mora biti prikaz rada. Ukoliko se radi o izloZbi nacionalnog znacaja u katalogu sa recenzijom koji se
daje u PDF mora biti prikaz rada

Primeri: https://raf.arh.bg.ac.rs/handle/123456789/1440,
https://raf.arh.bg.ac.rs/handle/123456789/1712

M108 - Izvedeno (autorsko) delo sa publikacijom u nacionalnom ¢asopisu od nacionalnog znacaja

3 Odnosi se na materijal koji treba deponovati u repozitorijum. Ako to nije moguce, odgovarajuée dokaze treba
dostaviti MNO preko administrativnog dela eNauke.
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Dokaz: PDF dokument objave realizovanog dela u nacionalnom ¢asopisu

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Puni naziv dela

Naziv na drugom jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva —
urednik/priredivaé/prevodilac

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva — ilustrator

Identifikatori

Tip rezultata

Izvedena dela, nagrade,
izlozbe

lzvor

ISSN

ISBN

lzdavac

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

M106-Ziriranje od medunarodnog znacaja

Dokaz: PDF dokument koji sadrzi raspis konkursa

M107-Kustoski rad od medunarodnog znacaja

Dokaz: Katalog izloZzbe u punom tekstu

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Naziv

Puni naziv dela

Naziv na drugom jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

36




METAPODATAK U eNAUCI

OBAVEZNO

PREPORUCENO

Ostala autorstva —
urednik/priredivaé/prevodilac

Ostala autorstva — Clan komisije

Ostala autorstva

Puno ime ¢lana Zirija ili kustosa

Identifikatori

Tip rezultata

Izvedena dela, nagrade, izlozbe

lzvor

ISSN

ISBN

lzdavac

Za M106 unosi se naziv organizacije ili
tela koje raspisuje konkurs

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Obavezno napomenuti tip rezultata

Napomene o dostupnosti

Dokument javne politike = M121-124

M121 - Strateski dokument nacionalnog ili supra-nacionalnog nivoa narucen od odgovarajuceg

organa javne vlasti koji je prihvacen na odgovarajuéem nau¢nom/nastavno-nau¢nom vecu

M122 - Strateski dokument regionalnog nivoa narucen od odgovarajuéeg organa javne vlasti ili

organa teritorijalne autonomije koji je prihvaéen na nau¢nom/nastavno-nauénom vecu

M123 - Studija i analiza javne politike koja je prihvaéena na odgovaraju¢em nau¢nom/nastavno-
nau¢nom vedu; primer: https://raf.arh.bg.ac.rs/handle/123456789/1234

M124 - Analiza uticaja efekata, prihvacena na nau¢nom/nastavno-nauc¢nom vecu

Obavezni metapodaci

METAPODATAK U eNAUCI OBAVEZNO PREPORUCENO

Naziv Naslov Naziv na drugom
jeziku

Godina

Autori

Ostala autorstva — Mentor

Ostala autorstva —
urednik/priredivac/prevodilac

Ostala autorstva — Clan komisije
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Ostala autorstva —ilustrator

Identifikatori

Tip rezultata

Dokument javne politike

Izvor

ISSN

ISBN

Izdavac Ako nije objavljeno kao publikacija, unosi
se naziv institucije koja je ucestvovala u
izradi dokumenta

Volumen

Broj

Pocetna stranica

Poslednja stranica

Ostalo

Linkovi

Napomena

Napomene o dostupnosti

Dokaz za M121-M124 da postoji

e URL adresa u repozitorijumu, ako je deponovan puni tekst i/ili

e URL adresa na veb-sajtu na kom je dokument dostupan

Deponovana datoteka treba da sadrzi puni tekst dokumenta (strategije, programa, koncepta politike

ili akcionog plana) i odgovarajuc¢u odluku nau¢nog / nastavno-naucnog veca. U polju za naslov

naznaciti da se radi o dokumentu javne politike, npr. [analiza javne politike].
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Prilog

CIP — kataloski zapis u publikaciji.
Detaljnije informacije: http://www.pravno-informacioni-

sistem.rs/SIGlasnikPortal/eli/rep/sgrs/drugeorganizacije/uputstvo/2003/99/1 i Primer:
CIP — KaTanorusaumja y nybamkaumjm

HapogHa 6ubnvoteka Cpbuje, beorpag,
66.017/.018(048)

YOUNG Researchers Conference Materials Sciences and Engineering (19 ; 2021 ; Beograd)

Program ; and the Book of abstracts / Nineteenth Young Researchers' Conference Materials Science and
Engineering, December 1-3, 2021, Belgrade, Serbia ; [organized by] Materials Research Society of Serbia &
Institute of Technical Sciences of SASA ; [editor Smilja Markovic]. — Belgrade : Institute of Technical Sciences of
SASA, 2021 (Belgrade : Gama digital centar). — XVIII, 86 str. : ilustr. ; 23 cm

Tiraz 120. — Registar.
ISBN 978-86-80321-36-3

a) HayKka o matepujannma -- Anctpakt 6) TexHUUYKM maTepujanm — AncTpakTm
COBISS.SR-ID 51231241

Deponovanje — postupak unosa metapodataka i datoteke koje sadrZi odredeni nauuni rezultat u
digitalnom formatu u repozitorijum.

Digitalni repozitorijum je sistem elektronskih servisa koji omogucavaju arhiviranje, trajno uvanje,
javnu prezentaciju i diseminaciju razli¢itih vrsta nau¢nih rezultata. Osnovu sistema Cini digitalna baza
integralnih dokumenata koji predstavljaju rezultate nauc¢nog rada (monografije, ¢lanci u ¢asopisima,
poglavlja u tematskim zbornicima, primarni podaci, audio i video materijali itd.) i bibliografskih
metapodataka koji ih opisuju (naslovi, imena autora, imena urednika, mesto i godina objavljivanja,
volumen, sveska, paginacija, kodna oznaka projekta, standardni medunarodni brojevi, kao sto su ISBN
i ISSN, perzistentni identifikatori, kao Sto su DOI, ORCID iD, itd). Skup metapodataka koji se unose u
bazu podataka zavisi od tipa nau¢nog rada koji se deponuje. Metapodaci su javno dostupni, a pristup
integralnim dokumentima moZe biti ogranicen zbog autorskih prava ili drugih zakonskih ogranicenja.

Metapodaci — standardizovani skup informacija kojima se opisuje naucéni rezultat. U slucaju
publikacija, metapodaci su naslov, autori, mesto i godina izdavanja itd.

Zapis (u bazi podataka — eNauci ili repozitorijumu) — skup metapodataka prikazanih na jednoj veb-
strani (sa jedinstvenom URL adresom) kojima se opisuje odredeni naulni rezultata
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ZakljuCne napomene

Dokument je, pod pokroviteljstvom Ministarstva nauke, tehnoloskog razvoja i inovacija, oformila
radna grupa za izradu smernica koja je obuhvatala NIO urednike (bibliotekare i istrazivace), analiticare
MNO i ¢lanove Racunarskog centra Univerziteta u Beogradu.

Dokument je izraden 2024. godine.
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